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miforditasrol

Egyik bardtom, akinek egyik-masik konyve mindig asztalomon van, azt
irta egy helyen — az eurdpai szellemiségrél, az eurépai kultarardl értekezve —,
hogy ha egy nemzeti, kulturdlis intézmény térténetesen forditét dijaz, jutal-
maz, ezt mindig igen jol teszi, mert szerinte senki személyesebb aldozatot
nem hoz az eurdpai eszmecseréért, mint az, aki a maga nyelvén testet ad egy
masik ember megkozelithetetlen litomdsdnak, eltorolve nemcsak a nyelvi, de
a tér- és id6beli hatdrokat is.

Valamelyest radikalizalnim ezt a tézist: abban a kultiriban, amelyet
miforditasaimmal gyarapitok, a forditds 41l minden irodalom, filozéfia, gon-
dolkodas legelején. Mindaz, ami ebben a kultdriban — és nemcsak a kultirs-
ban — létezik, a forditék dontd kozremikodésével jott létre. Ez az allitds els6
pillanatra talin meghckkentd, de ha belegondolunk, kivaltképpen azok, akik
valamelyest ismerik a szerb kultdra torténetét, beldthatjik, hogy igaz.

A miiforditist a lehetd legtigabb értelemben kell felfogni; a kiilonb6zé
kultardk kozotti dtjarasként, a kultirak kozotti parbeszédként, az idegenség,
a missdg elfogaddsaként, sajit dtalakulisunkként és egyuttal atértékelésként.
Ilyen értelemben a forditds létsziikséglet is — kiilonosen a kis nyelvkozossé-
gek szdmdra, amelyek a vildg behalézdsinak a korszakaval, a globalizacival
is kénytelenek szembenézni. Es éppen ezért a kis népek kozotti kolesonds
forditds nagyon fontos feladat, mert az integralodasi irinyvonalak (trendek)
azzal fenyegetnek, hogy a forditst csak egy nyelvre szikitsék le. A kozép-
korban a latin volt a k6z6s eurépai nyelv, a XVIII. szdzadban a francia, most
pedig az irék tobbsége, ha nem angol nyelven ir, arra torekszik, hogy mvei
minél jobb angol forditisban lissanak napviligot. Umberto Eco egy helyen
azonban azt mondja, hogy Eurépa metanyelve nem az angol, hanem a fordi-
tds. Konrdd Gyorgy egyik esszéjében pedig azt irja, hogy Eurdpa a forditék
miive. Tehat létezik a més nyelvii kényvekbe zdrt tudds, 4m az, mint lenni
szokott, lappang. Ha jobban odafigyeltiink volna a ,mdsikra”, és kevésbé ra-
gadtattunk volna el ,6nmagunktdl”, ha kifinomultabb érzékiink lett volna az
yidegenek”, az ,utasok”, a ,szomszédok” irdnt, akkor ,magunkat” is jobban
megismerhettiik volna, s lehet, hogy az irastudék tobbsége ebben a térségben
nem vélt volna a nacionalista idegengylélet zavaros diskurzusdnak szellemi
foglyava.
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